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Ivan Wernisch (* 18. cervna 1942 Praha) je cesky bdsnik, autor mystifikacni
poezie, novindr a prekladatel.

e Maturoval vr. 1959 na keramické primyslové skole v Karlovych Varech.
Kratce pracoval jako keramik.

e Jiz béhem tohoto studia zacal uverejnovat své basné v Casopisech Host
do domu a Tvdr.

e Stridal rGzné délnické profese (hlida¢ v prazské Loreté).

e JelikozZ se angaZzoval v procesu spojeném s rokem 1968, stal se v obdobi
normalizace zakdzanym autorem a jeho dila vychazela
pouze _ nebo v -

e V90. letech byl redaktorem Literarnich novin, od roku 1999 pracoval
v antikvariatu, psal, sbiral poezii.


http://cs.wikipedia.org/wiki/18._%C4%8Derven
http://cs.wikipedia.org/wiki/1942
http://cs.wikipedia.org/wiki/Praha
http://cs.wikipedia.org/wiki/1959
http://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Host_do_domu_(%C4%8Dasopis)&action=edit&redlink=1
http://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Host_do_domu_(%C4%8Dasopis)&action=edit&redlink=1
http://cs.wikipedia.org/wiki/Tv%C3%A1%C5%99_(%C4%8Dasopis)
http://cs.wikipedia.org/wiki/Pra%C5%BEsk%C3%A9_jaro_1968
http://cs.wikipedia.org/wiki/Normalizace
http://cs.wikipedia.org/wiki/Samizdat
http://cs.wikipedia.org/wiki/Exil
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Jeho poezie je zaloZena na basnické mystifikaci. Je typicka snovosti, kdy autor
promitd do versl zlomky skutecnosti, sen splyva se skutecnosti. Basné jsou
také méné lyrické. Basnik experimentuje se zvukovou podobou jazyka, tvori
neologismy, do svych basni vklada preklady cizojazyéné poezie, komoli slova.
PiSe prevainé volnym verSem, jeho basné se Casto blizi préze. Typickym
znakem je sebeironie a cerny humor.

Jeho verse do hudebni podoby prevedl Mikolds Chadima.

Skupina The Plastic People of the Universe hrala Wernischovy texty
zhudebnéné Milanem Hlavsou: Sel pro krev, Prasinec, Moucha v rannim
pivé, Papirovy hlavy (album Hovézi pordzka, nahravky z let 1982-1984, vyslo
1992) a Ruka, Podél zdi a doleva (album Pdlnocni mys, nahrdvky 1985-1986,
vyslo 1987 ve Velké Britanii, 2001 v Cechach)

http://www.youtube.com/watch?v=8MI|cD8ZwZ o

Kromeé vlastni tvorby preklada
z némciny, francouzstiny, italStiny, vlamstiny, rustiny a latiny.

Poezie:

o Kam leti nebe (1961)- zaujeti vSednimi predméty

e Zimohrddek (1965)- snova poezie (Nékteré texty Zimohradku pfimo odkazuji
k snovym obrazim H.Rousseaua, M.Chagalla nebo k olejomalbam a
grafikam basnikovy manzelky Heleny.


http://cs.wikipedia.org/wiki/Neologismus
http://cs.wikipedia.org/wiki/Mikol%C3%A1%C5%A1_Chadima
http://cs.wikipedia.org/wiki/The_Plastic_People_of_the_Universe
http://cs.wikipedia.org/wiki/Milan_Hlavsa
http://cs.wikipedia.org/wiki/Hov%C4%9Bz%C3%AD_por%C3%A1%C5%BEka
http://www.youtube.com/watch?v=8MlcD8ZwZ_o
http://cs.wikipedia.org/wiki/N%C4%9Bm%C4%8Dina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Francouz%C5%A1tina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Ital%C5%A1tina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Nizozem%C5%A1tina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Ru%C5%A1tina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Latina
http://cs.wikipedia.org/wiki/1961
http://cs.wikipedia.org/wiki/1965
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Stale jsem hovofil o zimohradku, aZ jsi rekla: tak mé tam zaved.
A tu jsem se pocal vymlouvat: mozna, Ze se zklames,

je to uprostred poli a v lese jsou divoké kocCky,

na schodech jsou sochy, které si ovivaji pohlavi lopuchou,

nebudou se ti libit.

Priznam se, fekl jsem, Ze jsem si néco vymyslel.
Ale tys uhodla, Ze jsem si vymyslel vsecko, a feklas:

Loutky (1970)- imaginarni svéty prostoupeny pocity Uzkosti, cizoty,
védomim smrti

O kdeZpak (1991)

Doupé latinari, SeZrané spisy (1992)- absurdni pfibéhy s rysy ¢¢erného
humoru

Pekarova nocni niise (1994)

Proslycha se (1996, 2002)



http://cs.wikipedia.org/wiki/1970
http://cs.wikipedia.org/wiki/1992
http://cs.wikipedia.org/wiki/2002
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Ivan Wernisch

ok =TT
ZIMOHRADEK

(1965)

Tvé obrazky, Heleno,

Ten se zahradou,

s cihlovou zdi ze tfech stran,

a obchazeny hlidacem.

Krovi ma kocici drapky,

hlidacovy hodinky tikaji z druhého konce zahrady.
Tvé obrazky jsou podobné

Nékterym z mych sn(.

Snu o zahradé.

Snu o zimohradku.

Snu o pramicich na jezere.

Snu o zahradach a o Sifech.

Tvé obrazky, Heleno,

jsou podobné mym opakujicim se snlim,

ten se zahradou,

ten s jezerem,

ten se zimou.

Ten se smutnymi obliceji zvirat.

Hlidacovy hodinky tikaji z druhého konce zahrady.
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Kfovi
Ma kocici drapky.
Ve tvych obrazcich se hraje na trumarinu.

1. Ktery umélecky smér z pocdtku 20. stoleti si vybavujete pri cteni
Wernischovych versi. VSimnéte si hromadéni vzddlenych predstav.

2. Pokuste se pokracovat v - bdsnického subjektu.
3. Podtrhnéte v basni -
4. Koho bdsnik oslovuje?

5. Prohlédnéte si obrazy malifi Henriho Rousseaua a Marca
Chagalla. Co maji spolecného s Wernischovymi texty?
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DOUPE LATINARU
SeZrané spisy (Die ausgewiihlten schriften)
(1992)

Nacrt dvou i vice basni

kdyby jedna byla zde vpravo by,
zde vlevo, kdyby zde byla,
nutné by se byla baser,
pravé tim, Ze ktera by se
je zde vlevo, od basné, ktera
lisila by byla vievo,
od basné, ktera odliovala
by, kdyby byla vpravo, prave tim, Ze by
byla vpravo byla vpravo

(Racte si povsimnout toho,
co vznikd mezi levou a pravou dosud—nikoli—bdsni.
Zatim tu neni nic, je to vsak jiz dosti smysluplné
vybouleno doleva i doprava.)

Se zajmem pozoruiji, jak se ted k staru prestdvam zajimat o uméni a zacina mé
bavit poezie. Je zfejmé, Ze jsem se dobral né¢eho podstatného. Ale pfijdu jesté
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taky na to, na co jsem vlastné prisel? V pristim zivoté mozna. Velka poznani se
dostavuji pozvolna.

Psani basni je zirani na papir. Psanim basni, tedy zirdnim na papir, dozvis se
o basnictvi jen malo. Po ¢ase, ale dlouhém!, snad jen poznas, kdy ten, kdo
diktuje, chce nebo je ochoten ti diktovat. A to je vSe. Ale to je dobré k tomu,
abys neziral na papir zbytecné.

Lidé z jedné vsi a lidé z druhé vsi

Lidé z jedné vsi si jednoho dne fekli: Jak asi Ziji nasi sousedé? Plijdeme k nim na
navstévu a uvidime. To si rekli a hned se se vsemi svymi Zenami a détmi
vypravili na cestu do vedlejsi vsi. Jejich sousedé si vSak prave v té samé chuvili
také rekli: Jak asi Ziji nasi sousedé — pdjdeme k nim na navstévu a uvidime.

A také se hned se vSemi Zenami a détmi vypravili na cestu. Mezi vesnicemi, asi
tak v pUli cesty, byl husty les. Lidé z prvni vsi a lidé z druhé vsi se tomuto lesu

z jakéhosi dlvodu odedavna vyhybali. A ucinili tak i nyni. Lidé z prvni vsi les
obesli z jedné strany, zatimco lidé z druhé vsi les obchazeli z druhé strany. A tak
se stalo toto: Kdyz lidé z prvni vsi dorazili do druhé vsi, zjistili, Ze je docela
prazdna, zatimco lidé z druhé vsi se v prvni vsi podivovali témuz. Kdyz se dost
podivili, lidé z prvni vsi i lidé z druhé vsi pobrali, co kde nasli, a vydali se na
zpatedni cestu ku svym domovim. A jako cestou na navstévu, tak i nyni se oba
zastupy vesnicanl minuly pfi obchazeni lesa. Jaké bylo prekvapeni téch i onéch,
kdyz dorazili ke svym stavenim! Nu — kdyz se dosti podivili, kdyz si zanafrikali,
zavedli ti i oni dobytek do chlévl, hodiny povésili na stény, potraviny uloZili do
spizi, sudy skulili do sklep(, pefiny navrsili na postele, rozestavéli lavice, truhly a
skriné, uklidili hadry a hrnce a dal Zili ve svych vesnicich, tak jako predtim.

1. V 90. letech vyustily Wernischovy verse do postmodernich
minimalistickych her a minipribéhd, jez maji smysl samy v sobé
(pokud viibec néjaky maji).

Pokuste se proniknout do principu, podle néhoz vytvari Wernisch
své verse a napsat obdobny text.
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(1996)

OSM SCHEMATICKYCH BASNi PRO JOSEFA HIRSALA

VOSA

Okno, v okné
zahrada, v zahradé
strom, o strom

je opren zebrik

Stdl, na stole
misa, v mise
hruska, po hrusce
leze vosa

HRUSKA

Okno, v okné
zahrada, v zahradé
strom, o strom

je opren zebfrik

Stal, na stole
misa, v mise
hruska, po hrusce
leze vosa

OKNO

Okno, v okné
zahrada, v zahradé
strom, o strom

je opren zebfik

Stdl, na stole
misa, v mise
hruska, po hrusce
leze vosa

ZAHRADA

Okno, v okné
zahrada, v zahradé
strom, o strom

je opren zebfik

Stal, na stole
misa, v mise
hruska, po hrusce
leze vosa

(

GYMNAZIUM
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1. Pokuste se proniknout do principu, podle néhoz vytvarel Wernisch

tento serial parodujici _ a doplrite Ctverici basni na
plny pocet osmi.

Konkrétni poezie je poezie, v niZ je fe¢ pojmi nahrazena reci viditelnych nebo
slysitelnych objekta.

Podoba bdsné muzZe byt obrdzkovd, pocetni, znackovd, pismovd. Objektivni i
konkrétni bdasen pojimd i slovo jako predmét, ktery se predevsim pfirovndvad,
zarazuje, ohleddva a kombinuje. Kombinace a permutace nahrazuje casto
kompozici.

Napriklad:

Srp Srp srp srp
Srp srp srp prs
Srp prs srp srp

2. Neprfipomenou vam tyto bdsné serigrafie slavného amerického
vytvarnika, predstavitele pop-artu?

3. Tyto verse Ize rovnéZ povazovat za projev _ S pomoci
charakteristiky sméru interpretujte bdsen.

Pro minimal art je charakteristickd snaha po celostnim, neclenéném ci
pravidelnym opakovdnim zvyraznéném tvaru.
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samizdat samo-vydavano, rusky camusgar) je zpisob, jakym ob&aniti aktivisté
obchazeji cenzuru v represivnich rezimech.

_ Exil (z lat. exilium, vyhnanstvi a exul, vypovézeny) znamenal

pavodné trest vypovézeni, dnes znamena stav ¢lovéka nebo skupiny exulant,
lidi, ktefi museli opustit svou vlast v dlisledku vypovézeni, vyhnani, deportace,
ztraty obcanstvi nebo aby unikli politickému, ndrodnostnimu, rasovému nebo
nabozenskému pronasledovani.

Exilova literatura — literatura vychazejici v exilu
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